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1. SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the product, please read the following instruction manual carefully
and keep it for future reference. When transferring the product to a third party,
it is advisable to include the instructions.

1. The lamp is a precision device. Do not drop, hit, crush or expose to any shock.

2. The unit is not dustproof or waterproof. Store in a dry, cool and ventilated place.
Do not expose to water or other sources of moisture.

3. Do not use near flammable materials and solvents.

4. Do not use the lamp too close to objects. Do not cover the ventilation holes.
Do not insert metal parts into the lamp. Do not touch the electrical parts with
conductive materials.

5. The lamp can operate in a temperature range of 0°C - 40°C.

6. The lamp will heat up slightly, but it is normal.

7. Do not stare directly at the LED panel that is turned on, it may cause eye damage.

8. Do not use the LED outside in direct sunlight for a long time.

9. Disconnect the power supply for storage or transportation.

10. Allow the unit to cool down before placing it in the package.

1. For use by adults.

12. If you notice smoke or a strange smell coming from the device, immediately
disconnect the power. Do not disassemble. Disassembling the unit will void
the warranty. If there are problems with the lamp, bring it to an authorized
service center.

Maintenance

Use a dry and soft cloth to clean the unit. Do not clean with water. A little neutral
detergent on the cloth to remove stubborn dirt.

Do not use strong detergents such as thinner, benzine or alcohol as they may damage
the protective coatings.

2. PRODUCT DESCRIPTION

Characteristic

Artha is an LED lamp designed in a slim version and giving soft light. The aluminum
housing provides cooling for the device. Built with 136pcs 3200K and 136pcs 5600K,
2835-type LEDs, using backlight technology to generate very soft light. To adapt
the light to the ambient conditions, the brightness can be adjusted from O - 100%,
and the color temperature is 3200K to 5600K. Thanks to the built-in bracket, it is
possible to position the panel in any 360° range, which allows perfect adjustment
of the adjustment of the light. The use of a high-efficiency converter reducing voltage
and DC efficiency scale, makes each diode utilizes the maximum potential. With the
help of the LCD display, we can easily read the current brightness, color
temperature and state of charge of the battery. The lamp is powered by one or two
NP-F type batteries (sold separately) or a power adapter (included).

Construction

Light plate
. Angle adjustment knob
. Fixed knob
. Fixed seat
. Battery compartments
. Remove the button battery
. Power switch
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3. INSTALLATION AND USAGE
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DC plug

Brightness color temperature
adjustment knob

Color temperature control button
Brightness control button

LCD display

1. Installation

1. Loosen the mounting knob (figure 1) .

2. Place the end of the tripod in the socket of the holder (figure 2).

3. Tighten the fixing knob clockwise (figure 3).

N

2. Angle adjustment

1. Loosen the mounting knobs on both sides of the panel.
2. Adjust the desired tilt angle.
3. Tighten the fixing knobs.

3. Power supply

1. Battery power supply
Place the NP-F series battery in the slot until it locks into place.
Turn on the device with the button on the left side shifting the to the "I" position.
Moving the power switch to the "O" position, turn off the device completely.
2. Power supply
Insert the plug into the socket of the DC power supply. From this point on,
the device uses exclusively from the AC adapter. Set the power switch
to the "lI" position.
3. To turn it off
Moving the power switch to the "0" position turns the device off completely.

4. Function

1. Display
Once the device is up and running the display will show brightness, color
temperature and battery charge status.

2. Brightness control
After starting up, press the "brightness adjustment button" . On the display,
the brightness value will flash once. By turning the adjustment knob, change
the brightness to the desired.

3. Color temperature adjustment
After starting up, press the "color temperature adjustment button". On the display,
the color temperature value will flash once. By turning the knob adjustment,
change the color temperature to the desired temperature.

4. PRODUCT SIZE

Units: mm Tolerances: £ 1.0mm L=407 W=31 H=407

31mm
11 mm—

407mm

5. SPECIFICATION

Product purpose Ideal for a wide range of applications

in photography and filming

LED number 5600K cool color 136PCS and 3200K warm
color 136PCS
Maximum power 35w

Maximum illuminance 1000 LUX /1m

Color temperature range 3200/5600K (Built-in adjustment)

Color rendering index CRI >95
Display mode LCD display
Functions Brightness levels, color temperature, battery

Control mode Three-stage adjustment

Dimming range 0-100%

Power supply mode Adapters 15V 3A

Sony NP - F series battery

Connectors DC socket

Net weight About 15509

Working environment temperature | 0°“35°C

Storage temperature -10°~ 50°C

Relative humidity 20% - 80%

Product size 407 mm x 31 mm x 407 mm

*The manufacturer reserves the right to change the information contained in this
manual without prior notice.

6. WASTE MANAGEMENT

batteries and packagings must not be placed with other household waste.

E The crossed-out trashcan symbol means that waste electrical and electronic,
They must be handed over to a separate waste collection system.

7. WARRANTY

[} Newell products are
402 covered by a 40-month
manufacturer’s warranty.

WARRANTY

Made in China, In China hergestellt, Hecho en China, Fabbricato in Cina,
Fabriqué en Chine, Vyrobeno v Ciné, Wyprodukowano w Chinach, Caenaro 8 Kutae
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1. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu prosimy o uwazne zapoznanie sie z trescig ponizszej |
instrukcji oraz jej przechowanie w celu wykorzystania jej w przysztosci.
W przypadku przekazywania produktu osobom trzecim, wskazane jest dotgczanie
do niego instrukcji.

1. Lampa jest urzadzeniem precyzyjnym. Nie upuszczaé urzadzenia, nie uderzac,
nie naraza¢ na wstrzasy.

2. Urzadzenie nie jest pyto i wodoodporne. Przechowuj w suchym, chtodnym
i wentylowanym miejscu. Nie nalezy narazac urzadzenia na dziatanie wilgoci
lub deszczu.

3. Nie uzywac urzadzenia w poblizu tatwopalnych srodkéw i rozpuszczalnikéw.

4. Nie nalezy uzywac lampy zbyt blisko przedmiotéw. Nie zakrywac otworéw
wentylacyjnych. Nie wtyka¢ metalowych elementéw w urzadzenie. Nie dotykac
czesci elektrycznych materiatami przewodzacymi.

5. Temperatura robocza w zakresie O - 40st.

6. To normalne, ze urzadzenie bedzie troche gorace podczas pracy.

7. Nie nalezy wpatrywa¢ sie bezposrednio we wigczony panel LED, moze
doprowadzi¢ to do uszkodzenia wzroku.

8. Nie uzywac diody LED na zewnatrz w bezposrednim Swietle stonecznym przez
dtuzszy czas.

Na czas przechowywania lub transportu nalezy odtgczy¢ zasilanie.

10. Nie wiaczaé urzadzenia w opakowaniu. Przed wtozeniem do opakowania nalezy
poczeka¢ do wystygniecia urzadzenia.

1. Trzymac¢ poza zasiegiem dzieci.

12. W przypadku stwierdzenia dymu lub dziwnego zapachu wydobywajgcego sie
z urzadzenia nalezy niezwtocznie odtaczy¢ zasilanie. Nie nalezy samodzielnie
rozmontowywac urzgdzenia. Rozkrecenie urzadzenia spowoduje utrate gwarancji.
W przypadku gdy wystepuja problemy z urzadzeniem, nalezy dostarczyc
je do autoryzowanego serwisu.

Konserwacja

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj suchej i miekkiej szmatki. Nie czys¢ woda. Odrobina
neutralnego $rodka czyszczacego na szmatke, aby usunac¢ uporczywe zabrudzenia.
Nie nalezy uzywac silnych detergentéw, jak rozcienczalnik, benzyna czy alkohol,
gdyz moga doprowadzi¢ do uszkodzenia powtok ochronnych.

2. OPIS PRODUKTU

Charakterystyka

Artha to lampa LED zaprojektowana w wersji slim i dajaca miekkie swiatto. Obudowa
z aluminium zapewnia chtodzenie urzadzenia. Zbudowana z 136 szt. 3200K oraz 136 szt.
5600K, LED typu 2835, wykorzystujgca technologie backlight w celu generowania
bardzo miekkiego $wiatta. W celu dostosowania $wiatta do warunkéw otoczenia,
jasnos¢ mozna regulowaé¢ w zakresie O - 100%, a temperature barwowa 3200K
do 5600K. Dzieki wbudowanemu uchwytowi jest mozliwo$¢ ustawienia panelu
w dowolnym zakresie 360°, co pozwala na idealne dopasowanie $wiatta. Wykorzystanie
wysokowydajnego przeksztattnika obnizajgcego napiecie oraz skali wydajnosci pradu
statego, sprawia, ze kazda dioda wykorzystuje maksimum mozliwosci. Z pomoca
wyswietlacza LCD z tatwoscig odczytamy aktualng jasnos¢, temperature koloru i stan
natadowania akumulatora. Lampa zasilana jest z jednego lub dwdch akumulatoréw typu
NP-F (do nabycia oddzielnie) lub zasilacza (w zestawie).

Budowa

1. Dyfuzor 8. Gniazdo zasilania DC

2. Pokretto regulacji kata nachylenia 9. Pokretto regulacji

3. Pokretto mocujgce 10. Przycisk regulacji

4. Uchwyt na statyw oswietleniowy temperatury barwowej

5. Slot akumulatora 11. Przycisk regulacji jasnosci
6. Przycisk zwalniajgcy akumulator 12. Wyswietlacz

7. Przetacznik zasilania

3. INSTALACJA | UZYTKOWANIE

1. Instalacja produktu
1. Poluzowac pokretto mocujace (rys. 1) .
2. Umiescic¢ koncowke statywu w gniezdzie uchwytu (rys.2).
3. Dokreci¢ pokretto mocujace zgodnie ruchem wskazéwek zegara (rys.3).
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2. Ustawienie kata nachylenia panelu

1. Poluzowac pokretta mocujgce po obu stronach panelu.
2. Ustawic pozadany kat nachylenia.
3. Dokrecic pokretta mocujace.

3. Zasilanie

1. Zasilanie akumulatorowe
Nalezy umiesci¢ jeden lub dwa akumulatory typu NP-F w slotach.

Przetacznik zasilania ustawi¢ w pozycji ,I”. Przesuwajac przetacznik zasilania
na pozycje ,0”, wytgczamy urzadzenie catkowicie.
2. Zasilacz

Umiescic¢ wtyk w gniezdzie zasilacza DC. Od tego momentu urzadzenie korzysta
wytacznie z zasilacza sieciowego. Przetacznik zasilania ustawi¢ w pozycji ,II”.

3. Przesuwajac przetacznik zasilania na pozycje ,0”, wytaczamy urzadzenie
catkowicie.

4. Funkcje

1. Wyswietlacz
Po uruchomieniu urzadzenia na wyswietlaczu bedzie prezentowana jasnosc¢,
temperatura barwowa oraz stan natadowania akumulatoréw.

2. Kontrola jasnosci
Po uruchomieniu, wcisnij ,przycisk regulacji jasnosci” . Na wyswietlaczu wartos¢
jasnosci mignie raz. Krecac pokrettem regulacji zmien jasno$¢ na pozadana.

3. Dopasowanie temperatury koloru
Po uruchomieniu, wcisnij ,przycisk regulacji temperatury barwowej”.
Na wyswietlaczu warto$¢ temperatury koloru mignie raz. Krecac pokrettem
regulacji zmien temperature koloru na pozadana.

4. WYMIARY PRODUKTU

Jednostki: mm  Tolerancja: +1.0mm  L=407 W=31 H=407

31 mm
11 mm —

407mm

5. SPECYFIKACJA

Przeznaczenie Idealna do szeregu zastosowan

w fotografii i filmowaniu

LED 136 szt. 5600K, 136 szt. 3200K

Moc maksymalna 35W

Natezenie oswietlenia (maks.) 1000 LUX/1m

Zakres temperatury barwowej 3200/5600K (Wbudowana regulacja)

Wspétczynnik oddawania barw CRI>95
Wyswietlacz LCD
Funkcje Poziom jasnosci, regulacja temperatury

barwowej, zasilanie akumulatorowe

Kontrola zasilania Trzystopniowa

Tryb sterowania Jasnos¢ 0-100%

Sposdb zasilania Akumulator Typ NP — F litowo — jonowy.
Zalecamy stosowanie akumulatoréw Newell.

Zasilacz DC 15V 3A (max) wtyk 2.5mm

Podtgczenia Wtyk DC

Waga netto Okoto 1550g

Temperatura Srodowiska pracy 0°v35°C

Temperatura przechowywania -10°~ 50°C

Wilgotnos¢ wzgledna 20% - 80%

Wymiary 407 mm x 31 mm x 407 mm

*Producent zastrzega sobie prawo zmiany informacji zawartych w niniejszej instrukcji
bez wczesniejszego powiadomienia.

6. UTYLIZACJA

i elektronicznego, baterii i akumulatoréw oraz opakowan nie wolno
umieszczac z innymi odpadami domowymi. Muszg one by¢ przekazane
do oddzielnego systemu zbiorki odpadow.

E Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego

7. GWARANCJA

Produkty Newell
objete sg 40-miesieczng
gwarancjg producenta.

WARRANTY

Newell

Producent/Importer: Fdirect sp. z 0.0., ul. Rgbieriska 18, 95-227 £6dz, Polska
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